ZMLUVA

o zabezpeceni a realizacii komunikacie s verejnost’'ou a propagac¢nej kampane

UGKK SR &.: 113/2014/EO

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

medzi zmluvnymi stranami:

predpisov (dalej len ,zmluva®)

1. Agentura: AMI COMMUNICATIONS SLOVAKIA, s.r.0.
Sidlo: Suché Myto 1, 811 03 Bratislava
Zapisana v: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
Oddiel Sro, vlozka ¢.: 18396/B
Zastupena: Magr. Vlasta Sevéikova, konatelka
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
IBAN:
SWIFT: UNCRSKBX
ICO: 357 58 970
IC DPH: SK 2020254049

(dalej len ,agentura®)

a

2. Objednavatel: Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
Sidlo: Chlumeckého €. 2, 820 12 Bratislava
Zastupeny:

Bankové spojenie:
IBAN:

ICO:

IC DPH:

Ini. Maria Frindrichova, predsednicka

00166260
SK 2020830240

(dalej len ,objednavatel)

(agentura a objednavatel spolu dalej len ,zmluvné strany” alebo jednotlivo ,zmluvna strana®)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tato zmluvu ako vysledok verejného obstaravania podla zakona €. 25/2006
Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zakon o verejnom obstaravani*).
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Clanok |
Predmet zmluvy

1.1.

Predmetom tejto zmluvy je zavazok agentury zabezpedit komunikaciu s verejnostou (Public relations)
a propagacné aktivity uvedené v bode 1.2. tohto ¢lanku zmluvy, na uzemi Slovenskej republiky pre
objednavatela s cielom zabezpelenia medialnej komunikacie objednavatela a rozvijania vztahov
s médiami a ostatnymi ciefovymi skupinami objednavatela a dosiahnutie neutralnej a pozitivnej
publicity objednavatela v sulade s podmienkami tejto zmluvy (dalej len ,PR a propagacné aktivity*)
v termine odo dria nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy do 31.12.2014 a zavazok objednavatela za
riadne a v€as poskytnuté PR a propagacné aktivity zaplatit cenu v sulade s &l. IV tejto zmluvy.

1.2.

Na dosiahnutie predmetu tejto zmluvy bude agentura realizovat PR a propagacné aktivity, ktoré budu
vykonavané na uzemi Slovenskej republiky v Uzkej suc€innosti s objednavatelom. Na zabezpecenie
predmetu zmluvy bude agentura vykonavat nasledujuci rozsah PR a propagacnych aktivit:

Predpokladané PR a propagacné aktivity realizované v ramci kalendarneho mesiaca:

.  a . Spolu Spolu
A Poztadonane (t:In':OStI t predpokl. | EUR bez
- .- ccoun ccoun ccoun pocet DPH
PR a propagacna aktivita Director | Manager | Executive | hod./mes.
Pr[prava,a' updavte m§d|a listov 1 25 35 175
(narodna uroven+regio)
'g Organizacia stretnuti s
< | novinarmi/individualne pripadne 1,5 2,5 2,5 6,5 325
:, pracovné ranajky
[}
8 A -~ . -
p Navrh svt_rateg|e_ qupu_mkame atém 1 2 3 300
g pre daldiu medializaciu
‘@ | Priprava a uprava tlacovych
g Iy
s materla!oy (5xT§), follow up, ] 5 3 5 7 350
5 | konzultacie k priprave odpovedi na
§_ novinarske otazky
B | QaAs pre krizovu komunikaciu,
a | navrh komunikacie témy novej 1,5 1,5 3 300
legislativy
Reporting 0,5 0,5 1 50
Spolu 7 12 5 24 1500
1.3.

Miestom plnenia tejto zmluvy je bud sidlo objednavatela, alebo sidlo agentury alebo iné miesto, na
ktorom sa zmluvné strany vopred dohodli v sulade s charakterom pozadovanej PR a propagacne;j
aktivity.

1.4.

Agentura sa zavazuje poskytovat PR a propagalné aktivity podla bodu 1.2. tohto &lanku zmluvy
priebeZzne, v lehotach podla poZiadaviek objednavatefa. Forma plnenia a lehoty plnenia PR
a propagacnych aktivit budi dohodnuté zmluvnymi stranami pisomne.
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Clanok I

Povinnost’ ml¢anlivosti
2.1.
Agentura je povinna ochrafiovat, utajovat’ vSetky déverné informacie tykajuce sa objednavatela, ktoré
ziska pri vykone predmetu tejto zmluvy a zachovavat o nich mi¢anlivost. Dovernymi informaciami sa
na Ucely tejto zmluvy rozumeju najma vsetky informacie a skuto€nosti tvoriace obchodné tajomstvo,
podnikatelské plany a vSetky dalSie informacie a skutoCnosti o objednavatelovi, ktoré nie su verejne
zname alebo informacie, ktoré objednavatel oznacil ako déverné (dalej len ,déverné informacie®).

2.2.

Bod 2.1. tohto &lanku zmluvy sa nevztahuje na déverné informacie, ktoré:

a) su vden podpisania tejto zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa uz v tento der dali zadovazit
z bezne dostupnych zdrojov,

b) sa stali po dni podpisania tejto zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa po tomto dni uz daju
zadovazit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak nez v désledku poruSenia povinnosti agentury
zachovavat mi¢anlivost podla tohto ¢lanku zmluvy,

c) musia byt zverejnené v sulade s prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
tykajucimi sa spristupfiovania informacii.

2.3.
Pozbavit agentiru povinnosti zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach podfa tohto ¢lanku
zmluvy mdze iba objednavatel svojim predchadzajucim pisomnym suhlasom.

2.4,
Povinnost’ mil€anlivosti a ochrany dévernych informacii trva aj po ukonc€eni platnosti tejto zmluvy az do
doby, pokial sa predmetna informacia nestane vSeobecne znamou.

2.5.

Povinnost' zachovavat mi€anlivost sa rovnako vztahuje na zamestnancov agentury a aj na tretie
osoby, ktoré agentura pri vykone predmetu tejto zmluvy pouZije. Agentura sa preto za u€elom ochrany
dovernych informacii zavazuje, Ze zabezpedi dostatocné poucenie svojich zamestnancov a rovnako aj
tretich oséb, ktoré sa budu zu&astiiovat na plneni predmetu tejto zmluvy o vyzname dbévernej
informacie v zmysle tejto zmluvy a nevyhnutnosti jej utajenia v suvislosti s touto zmluvou. Agentuira je
v tejto suvislosti povinna zabezpedit, aby zavazok utajenia dovernych informacii prevzali v zmysle
tejto zmluvy aj vSetky osoby, ktoré sa budu zuc€astriovat na plneni predmetu tejto zmluvy. V pripade
poruSenia povinnosti uvedenych vtomto ¢&lanku zmluvy mé& objednavatel narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty podfa &l. V bod 5.5 tejto zmluvy.

2.6.
Agentura je povinnd désledne dbat o ochranu osobnych udajov, s ktorymi sa dostane pri vykone
predmetu tejto zmluvy do styku.

Clanok Il

Prava a povinnosti zmluvnych stran
3.1.
Agentura sa zavazuje, Ze pocas trvania tejto zmluvy nebude poskytovat rovnaké PR a propagacné
aktivity ako su uvedené v lanku |. v bode 1.2. tejto zmluvy pre tretiu osobu s rovnakym alebo
podobnym predmetom cinnosti (respektive predmetom podnikania) ako ma objednavatel bez jeho
predchadzajuceho pisomného suhlasu.

3.2.
Agentura vyhlasuje, Ze disponuje technickym a technologickym vybavenim, resp. odborne spésobilymi
osobami na riadny vykon plnenia predmetu tejto zmluvy.

3.3.

Agentura sa zavazuje poskytovat objednavatelovi PR a propagacné aktivity vrozsahu a podla
podmienok stanovenych touto zmluvou, v sulade so stanovenymi poziadavkami objednavatela
a v sulade s pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike. PR a propagacné aktivity podla tejto
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zmluvy bude agentura realizovat vo vopred dohodnutom ¢ase, resp. vo vopred dohodnutych lehotach
a v rozsahu uvedenom v ¢lanku |. bode 1.2. tejto zmluvy, podla pokynov objednavatela a v sulade
s jeho zaujmami, ktoré agentura pozna alebo musi poznat pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze od pokynov objednavatela sa mdze agentura odchylit, len ak je to
naliehavo nevyhnutné v zaujme objednavatela a agentura neméze v€as obdrzat jeho suhlas
s takymto postupom, agentura je vSak povinna o takomto postupe objednavatela bez zbytocného
odkladu pisomne informovat. Ak pokyny objednavatela podla nazoru agentury zasadnym spésobom
odporuju  zaujmom objednavatela, agentura je povinna na nevhodnost takychto pokynov
objednavatela bezodkladne pisomne upozornit'.

3.4.

Agentura je povinna oznamit objednavateflovi vietky okolnosti, ktoré zistila pri plneni svojich zavazkov
vyplyvajucich jej z tejto zmluvy, a ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov objednavatela tykajucich
sa dosiahnutia u€elu sledovaného touto zmluvou.

3.5.

Agentura sa zavazuje vykonavat dohodnuté PR a propagacné aktivity podla tejto zmluvy s najvyssou
profesionalitou a odbornou starostlivostou, riadne, v€as, v dohodnutej kvalite, spdsobom a vo forme
dohodnutej v tejto zmluve. V pripade akejkolvek Skody alebo zodpovednosti objednavatela, ktora
vznikne v désledku porusenia pravnych predpisov o nekalej sutazi, alebo inych podobnych predpisov
tykajucich sa cCinnosti agentury v zmysle tejto zmluvy sa agentura zavazuje odSkodnit’ objednavatela
v celom rozsahu vzniknutej Skody alebo zodpovednosti. Celi zodpovednost za legalitu, spravnost a
profesionalitu nesie agentura.

3.6.

Agentura sa zavazuje chranit dobri povest objednavatela a zabezpeéit, aby nedoslo
k neopravnenému zasahu do dobrej povesti objednavatela. V pripade, Zze dbjde k neopravnenému
zasahu do dobrej povesti objednavatela, agentira sa zavazuje tento zasah odstranit, v pripade ak to
nie je mozné, tak sa zavazuje poskytnut objednavatelovi primerané zadostucinenie, ktoré moéze
objednavatel pozadovat aj v pefiaznej forme. Narok na nahradu majetkovej skody tym spdsobenej,
nie je uvedenym ustanovenim dotknuty.

3.7.

Agentura sa zavazuje, ze PR a propagacné aktivity nezneuzije na propagaciu vo svoj prospech alebo
v prospech tretich oséb, s ktorymi spolupracuje pri vykone PR a propagaénych aktivit, ani v prospech
politickych stran pdsobiacich v Slovenskej republike.

3.8.
Objednavatel je povinny poskytovat agenture prirealizacii PR a propagaénych aktivit uvedenych
v &lanku |. bod 1.2. tejto zmluvy potrebnu suéinnost, t.j. operativnhe poskytovat agenture potrebné
informacie a podklady nevyhnutné pre plnenie povinnosti v zmysle tejto zmluvy a zabezpedi hlavne:
- operativne dodavanie podkladov vyziadanych agenturou v pripade, Ze ich ma objednavatel
k dispozicii,
- dodavanie informacii, podkladov a materialov pre komunikaciu s novinarmi a médiami,
- odsuhlasovanie, resp. pripomienkovanie materialov pre média,
- sucinnost pri realizacii rozhovorov pre média,
- informovanost agentury o vSetkych déleZitych skuto&nostiach a zmenéach, ktoré by mohli mat’
vplyv na realizaciu predmetu tejto zmluvy.

3.9.

Autorské prava k dielu a prava vyplyvajuce z dudevného vlastnictva suvisiace s €innostou agentury
podla tejto zmluvy patria agenture, ktora tymto objednavatelovi udefuje vyhradnu licenciu
v neobmedzenom Uzemnom, vecnom a ¢asovom rozsahu na akékolvek zname pouzitie diela, priCom
odplata za udelenie licencie je zahrnuta v cene podla &. IV tejto zmluvy.
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Clanok IV
Cena a platobné podmienky

4.1. Cena za PR a propagacné aktivity poskytnuté v kalendarnom mesiaci

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mesacna platba za skutone poskytnuté PR a propagacné aktivity
podla ¢l. | bod 1.2. tejto zmluvy je najviac 1500 EUR (slovom tisicpatsto eur) bez dane z pridanej
hodnoty (dalej len ,DPH*). Uvedena cena nezahffia vydavky spojené s PR a propaga¢nymi aktivitami
uvedené v bode 4.2. tohto ¢lanku zmluvy.

4.2. Vydavky spojené s PR a propagac¢nymi aktivitami

Agentura je opravnena vynakladat externé vydavky spojené s PR a propagacnymi aktivitami
uvedenymi v ¢l. Ibod 1.2. tejto zmluvy, ktoré su nevyhnutne potrebné na realizovanie PR
a propagacnych aktivit (dalej len ,vydavky spojené s PR a propagacnymi aktivitami“). Uvedené
vydavky spojené s PR a propagacnymi aktivitami je agentura povinna vopred pisomne oznamit
objednavatelovi s navrhom predbezného rozpoétu a tieto vydavky spojené s PR a propagacnymi
aktivitami spolu s navrhom predbezného rozpodtu podliehaju pisomnému schvaleniu objednavatela.
Refundacia vydavkov spojenych s PR a propagaénymi aktivitami bude prebiehat na zaklade
uctovnych dokladov preukazujucich skuto€ne vynalozené vydavky.

4.3. Platobné podmienky

4.3.1.

Cena uvedena v bode 4.1. tohto ¢lanku zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran podfa zakona
€. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhladky Ministerstva financii Slovenskej
republiky &. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon o cenach v zneni neskorSich predpisov.
Objednavatel neposkytuje agenture ziadne preddavky ani zalohové platby.

4.3.2.

Cena za zrealizované PR a propagacné aktivity podla ¢l. | bod 1.2. tejto zmluvy v ramci kalendarneho
mesiaca bude fakturovana objednavatelovi na zaklade faktiry vystavenej agentirou na zadiatku
kalendarneho mesiaca za predchadzajuci kalendarny mesiac, so splatnostou do tridsiatich (30)
kalendarnych dni odo dfia doru€enia faktury objednavatelovi. Neoddelitelnou sucastou faktury bude
vykaz agenturou poskytnutych a zrealizovanych PR a propagaénych aktivit spolu s ich opisom
a Casom potrebnym na ich vykonanie v priebehu kalendarneho mesiaca, zostaveny v sulade s ¢l. |
bod 1.2. tejto zmluvy. Faktura bude zaslana doporu¢ene na adresu sidla objednavatela. Agentura je
opravnena fakturovat len za skuto¢ne zrealizované PR a propagacné aktivity.

4.3.3.

Cena za vydavky spojené s PR a propagacnymi aktivitami bude fakturovana objednavatelovi na
z&klade vopred odsuhlaseného predbezného rozpoltu podla bodu 4.2. tohto €élanku zmluvy a faktury
vystavenej agenturou na zadiatku kalendarneho mesiaca za predchadzajuci kalendarny mesiac so
splatnostou do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dfia doru€enia faktury objednavatelovi.
Neoddelitelnou su&astou faktury bude objednavatefom odsuhlaseny predbezny rozpodet, vykaz
agenturou vynalozenych vydavkov spojenych s PR a propaga¢nymi aktivitami s u¢tovné doklady
preukazujuce skuto€ne vynalozené vydavky spojené s PR a propagacnymi aktivitami. Faktira bude
zaslana doporu€ene na adresu sidla objednavatela.

4.3.4.

Kazda vystavena faktira musi obsahovat nalezitosti podla zakona €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov a prilohy podla tohto &lanku zmluvy. K cenam bude uétovana
DPH podla platnych pravnych predpisov. Pokial faktura predloZena agentiurou nebude vystavena
v sllade so zmluvou, objednavatel ju vrati v lehote jej splatnosti agenture na prepracovanie. Nova
lehota splatnosti za&ina plynit odo dha doruCenia opravenej alebo novej faktury so vsetkymi
poZadovanymi prilohami objednavatefovi. Poas doby vratenia faktury sa objednavatel nedostava do
omeskania so zaplatenim ceny. Opravena faktira je splatna do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo
dnia jej dorucenia objednavatelovi.

4.3.5.

Objednavatel vykona platbu bezhotovostnym prevodom na bankové spojenie a IBAN agentury
uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Faktura sa povazuje za uhradenu diom odpisania fakturovanej sumy
z uctu objednavatela.
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Clanok V
Sankcie a zodpovednost’ za Skodu

5.1.

Zmluvné strany su povinné vcas ariadne plnit svoje povinnosti vyplyvajuce ztejto zmluvy.
Zodpovednost za Skodu vzniknutl porusenim povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy sa bude riadit’
ustanoveniami Obchodného zakonnika. Pokial agentura pouzije na plnenie PR a propagacnych aktivit
tretiu osobu, zodpoveda za porusenie tejto zmluvy, nahradu Skody alebo zasah do dobrej povesti
objednavatela spdsobeny tretou osobou ako keby PR a propagacné aktivity plnila sama.

5.2.

Agentura zodpoveda objednavatelovi za vSetku vzniknutu Skodu, ktord mu spdsobila porusenim
svojich povinnosti podfa tejto zmluvy, a to bez ohfadu na to, ¢€i ku vzniku 8kody doslo v désledku
zavineného konania alebo jej nedbanlivostou.

5.3.

Ak sa agentura dostane do omeskania s odovzdanim PR a propagacnej aktivity podfla tejto zmluvy,
resp. podla dohodnutej lehoty alebo terminu, je objednavatel opravneny ucétovat urok z omeskania vo
vyske 0,05% z ceny PR a propagacnej aktivity podla €l. | bodu 1.2. tejto zmluvy za kazdy aj zaCaty
den omeskania.

5.4,

Ak agentura vykona PR a propagacnu aktivitu chybne a tato chybu neodstrani ani po pisomnom
upozorneni a poskytnuti primeranej, minimalne 7 dnovej lehoty zo strany objednavatela, je
objednavatel opravneny uplatnit zmluvnd pokutu vo vySke 50 % z ceny za poskytnuti PR
a propagacnu aktivitu podla €l. | bodu 1.2. tejto zmluvy za kazdy aj za¢aty der chybne poskytnutej PR
a propagacnej aktivity.

5.5.

V pripade, Ze dbjde k poruSeniu povinnosti agentury zachovavat mi¢anlivost podla &l. Il tejto zmluvy,
ma objednavatel narok na zmluvnd pokutu vo vySske 33 194,- EUR (slovom
tridsattritisicstodevatdesiatstyri eur) za kazdé jedno porusenie tejto povinnosti.

5.6.

V pripade omeSkania objednavatela s uhradou faktary, je agentura opravnena pozadovat zaplatenie
uroku z omesSkania, ktorého vyska je ur€ena ako zakladna urokova sadzba Eurdpskej centralnej banky
zvySena 09 percentualnych bodov. Vy3ka uroku z omeSkania sa pocita z dlZznej sumy a takto
vypocitany urok z omeskania sa plati za kazdy aj zacaty defi omeskania.

Clanok VI

Platnost’ a ukonéenie zmluvy
6.1.
Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitu, t.j. odo dfia nadobudnutia jej U¢innosti do 31.12.2014.

6.2.
Zmluvné strany sa dohodli, ze tuto zmluvu mozno ukongit:

a) Pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran.

b) Vypovedou. Vypovedna lehota je dva (2) mesiace a zmluvné strany sa dohodli, ze vypoved
mbze podat ktorakolvek zo zmluvnych stran bez udania dévodu a vypovedna lehota zacina
plynut prvym drfiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
doruéena druhej zmluvnej strane.

c) Odstupenim od zmluvy.

Objednavatel ma pravo odstupit od zmluvy:

e v pripade ked bol na majetok agentury vyhlaseny konkurz, alebo ak bola povolena
reStrukturalizacia alebo ak vznikne realna hrozba opravneného konkurzu na majetok
agentury alebo opravnena hrozba resStrukturalizacie, a to z dévodu existencie
zakonnych podmienok pre zacatie konkurzného konania alebo konania o povoleni
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reStrukturalizacie podla uc€innej pravnej upravy alebo ak sa agentura dostane do
likvidacie,

e vpripade podstatného poruSenia povinnosti agentury. Za podstatné poruSenie
povinnosti sa povazuje porusenie povinnosti uvedenej v €l. Il body 2.1., 2.3. az 2.6.,
a v Cl. lll body 3.1. az 3.7 tejto zmluvy,

e v pripade, ak sa agentura omeska s plnenim PR a propagacnych aktivit v lehotach
dohodnutych s objednavatelom alebo stanovenych touto zmluvou a PR
a propagacnu aktivitu nesplni ani v dodato¢nej primeranej lehote poskytnutej jej za
tymto ucelom objednavatefom.

Agentura ma pravo od zmluvy odstupit’:

e ak sa objednavatel dostane do omeskania s Uhradou faktury o viac ako tridsat (30)
dni pricom bol na moznost odstupenia vopred pisomne upozorneny a bola mu
poskytnuta dodato€na lehota, nie kratSia ako Strnast (14) dni na zaplatenie,

e ak napriek dodatoCne poskytnutej lehote, nie kratdej ako Strnast’ (14) dni nesplini voci
agenture svoje zavazky vyplyvajuce zo zabezpeclenia sucinnosti na realizaciu PR a
propagaénych aktivit podla &l. Il bod 3.8 tejto zmluvy.

Odstupenie od zmluvy musi mat pisomnu formu, musi sa v hom uviest dévod odstupenia
a musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla uvedenu v zahlavi tejto
zmluvy. Uginky odstipenia od zmluvy nastanu dfiom dorugenia odstupenia druhej zmluvne;j
strane. Odstupenim od zmluvy nezanikaju naroky na zaplatenie zmluvnych pokut a urokov
z omeSkania, nezanika ani narok na nahradu S$kody a nezanika narok na primerané
zadostucinenie podfa €. Il bod 3.6 tejto zmluvy.

Clanok VII

Dorucovanie a kontaktné osoby

7.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze komunikdcia medzi zmluvnymi stranami bude pisomnd, pokial sa
dodatoéne nedohodnu inak. Doruovanie pisomnosti bude prebiehat formou listovych zasielok
posielanych doporu¢ene prostrednictvom poSty, kuriérom alebo odovzdanych osobne, dalej
prostrednictvom faxu alebo elektronickou poStou (dalej len ,e-mail”). Pisomnost sa povaZuje za
dorucenu, ked druha zmluvna strana potvrdi prijatie pisomnosti, v pripade elektronickej komunikacie
sa potvrdenie vykona odoslanim potvrdzujuceho e-mailu odosielajucej zmluvnej strane (dalej len
.potvrdenie o prijati e-mailu“). Za den doru€enia pisomnosti sa povazuje aj deri, v ktory zmluvna
strana, ktora je adresatom, odoprie pisomnost doru€ovanu postou prevziat, alebo treti def odo dha
ulozenia zasielky na poste, alebo v ktory je na zasielke doru€ovanej postou zmluvnej strane,
preukazatelne zamestnancom posty vyznaCena poznamka, ze ,adresat sa odstahoval, ,adresat je
neznamy* alebo ind pozndmka podobného vyznamu, ak sa su€asne takato poznadmka zaklada na
pravde.

7.2.

Pre potreby doru€ovania prostrednictvom elektronickej posty (e—mail) sa pouZije:
adresa objednéavatela:
adresa agentury:
Pre potreby doru¢ovania prostrednictvom faxu sa pouzije:
faxové Cislo objednavatela:
faxové Cislo agentury:
Pre potreby doruCovania prostrednictvom posty alebo kuriérom sa pouzije adresa zmluvnych stran
uvedend v zahlavi tejto zmluvy. Zmenu adresy na doru€ovanie su si povinné zmluvné strany oznamit
v lehote desiatich (10) dni odo dna, kedy zmena nastala.

7.3.
Zmluvné strany sa zarovehn dohodli, Ze pisomnosti tykajuce sa zaniku alebo zmeny zmluvy musia byt
doru¢ované vyhradne postou ako doporucena zasielka, kuriérom alebo osobne do podatelne.
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7.4. Kontaktné osoby

Zoznam kontaktnych oséb je zoznamom oséb, ktoré su opravnené na komunikaciu medzi zmluvnymi
stranami potrebnd pri plneni PR a propagacnych aktivit a pri plneniinych zmluvnych povinnosti
stanovenych touto zmluvou.

Zoznam kontaktnych oséb
vP’or. Za objednavatela Za agenturu
Cislo
1. Meno a priezvisko: Vlasta Sevéikova
Funkcia: Konatelka/ Account Director
Tel. &islo:
E-mail:
2. Meno a priezvisko: Silvia Noskova llIdSova
Funkcia: Senior Consultant
Tel. Gislo: ]
E-ma -
Clanok VIl
Spoloéné a zavere€né ustanovenia
8.1.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a inymi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike.

8.2.

Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Gu¢innost driom
nasledujucim po dni zverejnenia zmluvy v Centralnom registri zmliv v sulade s § 47a zakona ¢&.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvu zverejni v Centralnom registri
zmlav objednavatel.

8.3
Tato zmluva je vyhotovena v Styroch exemplaroch a kazdy ma hodnotu originalu. Kazda zo zmluvnych
stran obdrzi dva exemplare zmluvy.

8.4.

V pripade vypovede alebo odstupenia od zmluvy zostavaju v platnosti tie jej ustanovenia, ktoré podla
svojho charakteru maju upravovat vztahy medzi zmluvnymi stranami aj po skonceni dohodnutej doby
platnosti zmluvy.

8.5.

Ku diiu skonéenia platnosti zmluvy je agentura povinna na vyzvu objednavatela odovzdat mu vSetku
dokumentaciu, pisomnosti, datové a iné zaznamy, ktoré vramci plnenia podfa tejto zmluvy
zhromazdila. O odovzdani a prevzati dokumentacie bude spisany protokol.

8.6.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatnym, pri€om nejde o pripad, Ze by neplatnost
jednotlivého ustanovenia zo zakona spésobila neplatnost celej zmluvy, & uz absolutnu alebo
relativnu, nedotyka sa neplatnost jednotlivého ustanovenia platnosti ostatnych ustanoveni tejto
zmluvy. Zmluvné strany vyhlasuju, ze v takomto pripade vynalozia vSemozné Usilie, aby neplatné
ustanovenie bolo zmluvne nahradené inym, ktoré zodpoveda €o najviac zamerom a ekonomickym
cielom neplatného ustanovenia.

8.7.

Text tejto zmluvy je mozné menit vyluéne pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran vo forme riadne
oCislovanych dodatkov k tejto zmluve.
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8.8.

Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzuju, ze si zmluvu precitali, plne porozumeli vSetkym jej
ustanoveniam, tato je prejavom ich slobodnej, vaznej, uréitej a zrozumitelnej vole bez omylu a na znak
suhlasu s jej obsahom ju podpisali osoby opravnené konat v mene zmluvnych stran.

V Bratislave, dfia .........ccccceeee. V Bratislave, dfia ........cccoeeeeeevieviiinennnns
Ing. Maria Frindrichova Mgr. Vlasta Sevéikova
] predsednicka konatelka
Urad geodézie, kartografie a katastra AMI COMMUNICATIONS SLOVAKIA, s.r.0.

Slovenskej republiky
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